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IMPOTOTHUII KAK ®OPMA PEAJ/IM3ALIUN
AJUIIO3UBHOI'O AHTPOITOHUMHNYECKOI'O KOHIIEIITA

Mapuna Anexcanoposena Ananvuna
Ypanbckuii Gpenepanbhblii yHuBepcuteT nmenu nepsoro [Ipesunenra Poccun b.H. Enbiina,
r. ExarepunOypr, Poccust, ananinama@yandex.ru

Annomayusn. VIzyueHue (yHKIMOHUPOBAHHS AJUTFO3UBHOTO aHTPOIOHUMA B XYJO-
JKECTBEHHOM TEKCTE MPE/ICTABISICT 3HAYUTEIbHBII HAYYHBIH UHTEPEC, OTHAKO B PaMKax Tpa-
JUITUOHHOTO (DMIIONOTHYECKOTO aHAIH3a HE MPECTABISICTCS BO3MOXKHBIM BEISIBUTH MEXa-
HU3MBI aKTYJIM3aLUHU KYJIETYPHO-UCTOPUIECKON HHPOPMALIUY aJLUTFO3UBHOTO aHTPOIIOHAMA
U TIPOAHAIN3UPOBATh OCOOCHHOCTH €€ B3aUMOACHCTBHUS C MPUHIUMAIONIAM KOHTEKCTOM.
B cratpe mpenaraercs mccieq0BaTh aJUTIO3UBHBIM aHTPOIIOHMM KaK CPEICTBO Bepbanm3a-
[IUW AJUTIO3MBHOTO aHTPONOHMUMHYECKOTO KOHIIETTA-IIPOTOTHIIA, IPEICTABIISIONIETO CO-
0011 KaTeropuaNbHBIN KOHIENT. /JJaHHOE HCCIIeIOBaHUE BBITOJHEHO B PYyCJIe COBPEMEHHOTO
HaIpaBJICHU KOTHUTHBHO-CTHIIMCTHYECKUX HecinenoBanuii. CorimacHO TeOpUH MPOTOTHIIOB,
paspaboTanHoi J. Pomr, Jx. Jlakodhdom u 1pyruMu yadeHBIMH, TPOTOTHUIIBI SBJISIOTCS THO-
KUMU CTpyKTypamiu. [TosiBIeHHE POTOTHIIA PEACTABISICT COOOU CIICACTBUE PUCTIOCOOIIE-
HUS YeJIOBEYCCKOTO MBIIUICHUS K JHHAMUKE OKpYyJKaromero mupa. Ha matepuane pacckazoB
amepukanckoro ncartens O. ['eHpu ObUTH BBISBICHBI OCHOBHBIC KOHTEKCTYaIbHBIC 0COOCH-
HOCTH aKTyaJIM3alli{ aJUIF03UBHOTO aHTPOIMIOHMMHYECKOTO KOHIICTITA-IIPOTOTHIIA. AHAITN3
KOHTEKCTOB MIOKa3aJl HATMYKE TTyOHMHHBIX KOTHUTHBHBIX H3MCHEHUH B CTPYKTYPE AJLTFO3UB-
HOT'O aHTPOMIOHUMA, BEpOATU3YIOIIEr0 KOHICNT-IIPOTOTHUIT, KOTOPBIE CBS3aHBI C €r0 aresus-
TUBAIMEN. AJUTIO3UBHBIA aHTPOIIOHUM HUCTIOIB3YeTCs B QYHKINN HMMEHH HAPUIATEIEHOTO, O
YeM CBUJICTENIECTBYIOT IIOKA3aTENIN MHOKECTBEHHOTO YHCIIa, HATMYHE OTIPEICIIEHHOTO U He-
OTIPEeNIeIEHHOTO apTHKIICH, IPEeANKATHBHOE HCIIOIB30BAHNE NMEHHU, BO3MOXKHOCTD HCTIOJNb-
30BaHM MPETIO3UTHBHBIX M ITOCTIIO3UTUBHBIX aTPHOYTOB.

Knrwouesvle cnosa: anmro3uBHBIN aHTpOl’IOHI/IMI/I‘-IeCKI/Iﬁ KOHOCTIT-ITPOTOTHUII, IIPOTO-
THII, Xy,HO)KeCTBeHHHﬁ KOHIICIIT, KaTeFOpHaHLHLIﬁ KOHIICIIT, aJJIFO3UA, KOTHUTUBHOC HUCCJIC-
JOBaHUC aJIJIFO3UNU

Jna yumuposanun: Ananvuaa M.A. Ilporotun kak ¢opma peanuzanuy aumto31B-
HOT'O aHTPOIIOHUMHYECKOTO0 KoHIenTa // BecTHuk MIBaHOBCKOTO TOCy 1apCTBEHHOTO YHUBEP-
curera. Cepusi: 'ymannrtapusie Hayku. 2025. Beim. 2. C. 83—90.

B nmacrosamiee BpeMs Ha6moz[aeTc;1 HN3MCHCHUC (bOKyca BHUMAaHMHA JIMHI'BU-
CTOB K HpO6HeMaM XYOOXKECTBEHHOI'O TCKCTAa B KOTHUTUBHOM AaCIICKTE, U 00BEKTOM
N3YUYCHHS CTAHOBATCS MCXAaHU3MbI OTPaXCHHA B HEM 0COOEHHOCTEH ITO3HAHUS MHpa
YCJIOBCKOM, pHUYCM Cy6’L€KT BOCIIpUATHA U CO3AaHHA TCKCTA ABJISICTCA aKTUBHBIM
Y4aCTHUKOM CaMOro Iporecca o3HaHus. HCHI) pa60TI>I 3aKJII04YacTCsA B BBIABJIICHUH
KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHBIX XapPaKTCPUCTUK BOINUIOINCHUA aJIIO3MBHOI'O aHTPOIIO-
HUMHYCCKOTO KOHICIITA-IPOTOTHUIIA B XYJTOKECCTBCHHBIX TCKCTAX 0. FerI/I
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Mertoap! ccnenoBaHusl, 3a/IeHCTBOBaHHbIE B paboTe, MPEACTABIAIOT CTPYK-
TYPHO-CUCTEMHBIH TIOJIX0/T K U3YYCHUIO XYJ0KECTBEHHOTO TeKcTa. OTOOp aJlIr03UB-
HBIX aHTPOTIOHUMOB, BEPOATN3YIOIIUX KOHIIETIT-IIPOTOTHII, OCYIIIECTBISIICS C TIOMO-
IBI0 METO/1a CIUIONIHON BRIOOPKH, aHAIN3 (POPMAaJIBHBIX TIOKa3aTeNIeii i KOTHUTUBHO-
CTHJIICTUYECKUX OCOOCHHOCTEH KOHIIETITOB TIPOBOAMIICS C MICIIONB30BaHUEM METOIA
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIN3a, ONMMMCATEILHOTO U KOJTUYECTBEHHOT'O METOJOB. MeTo I
KOHIIENITYJIbHOTO aHaJN3a MCIOJIB30BANICS ISl M3YUYCHHSI CTPYKTYPHI aJUTIO3UBHBIX
AHTPOITOHUMIYECKIX KOHIIENTOB-ITPOTOTHIIOB.

MartepuanomM UcCIeOBaHUS TOCTYXIIN TATHAIIATh PACCKa30B aMEepUKaH-
ckoro nucarens O. I'enpu: “The Assessor of Success”, “Past One at Rooney’s”,
“The Man Higher Up”, “The Making of a New Yorker”, “The Moment of Victory”,
“The Head-Hunter”, “The Brief Debut of Tildy”, “Compliments of the Season”,
“Ulysses and the Dogman”, “The Enchanted Profile”, “Next to the Reading Matter”,
“A Lickpenny Lover”, “A Technical Error”, “A Ruler of Men”, “The Atavism of
John Tom Little Bear”. O01iiee K0JH4eCTBO OTOOPAHHBIX aJUTFO3UBHBIX aHTPOIIOHH-
MOB, PETPE3CHTUPYIOMINX KOHIIENT-MPOTOTHII, COCTABUIIO 26 €IMHHIL.

[To KOHIIENTOM-TIPOTOTHIIOM B JIMHIBUCTHKE TIOHUMAETCS «00pa3 THITMIHOTO
MIPEJICTABUTENS Klacca, KaTETOPU3yeMOro KOHIIENITOM, TO €CTh 00pa3, KOAUPYIONIHit
TOT WJIK UHOM Kilacc npeaMeToBy [KorautueHas. ..: 11]. IlpoToTun mpeacraBiser co-
00l «KaTeropuaIbHBIN KOHIICIIT, «HAWITYYIIHA 00pa3el] ONpeeTICHHOW KaTeTOPHID»
[Tam xe: 45]. C moMOIIBbIO JAHHOTO THIIA KOHIIEIITA YEIIOBEK CTPYKTYPHPYET CBOU
3HaHUS 00 00BEKTAX OKPYIKAIOIICH JCHCTBUTEIBHOCTH, @ B OCHOBE CTPYKTYpHpPOBa-
HUSI JIGKUT TIOJIBE/ICHUE SIBICHUH I10]] ONPEICTICHHYIO KaTEerOpHIO.

Konnent sBnsieTcst mpeaMeToM Mccie0BaHUs MHOTUX COBPEMEHHBIX paboT
KOTHUTHBHOTO HAIPaBIIE€HUs, B KOTOPHIX JaHHBIM TEPMUH TPAKTYETCS KaK pacIiv-
pEHHOE TIOHATHE, BKITFOYAIOIIEe HE TOIBKO JIOTHYECKHE, HO U COCTABJISIOIINE HAYY-
HBIX, OBITOBBIX, ABAHTAPTHO-XYI0KECTBEHHBIX, SMOIIMOHAIILHBIX SIBJICHUH U CUTY-
amuii [CrenanoB: 19—20]. I[lomuepkuBaeTcs, 9TO XyI0KESCTBCHHBIC KOHIICTITHI
HE TOJIJA0TCS MAPHOMY YTBEPIKICHUIO, HOCSAT U30JIMPOBAHHEIN Xapaktep [Tam xe:
21]. Xyn0KeCTBEHHBIN KOHIIENT HOCUT OJHOBPEMEHHO BCEOOIUI 1 HHIUBUTYAITb-
HBIA XapakTep, MPUHAICKUT KaKk BCEMY KyJIbTYPHOMY COOOIIECTBY, TaK M OTpa-
JKaeT JTMYHOCTHBIE 0COOEHHOCTH aBTOPA TEKCTa. AJITIO3UBHBIN aHTPOTIOHUM SIBIISI-
€TCS OJHHM W3 CPEJICTB Mepeiayd KyJIbTYPHO-HCTOPUYCCKUX KOHHOTAIMA WHBIX
KyJIbTYPHO-CEMHOTHYECKUX TPOCTPAHCTB U YCTAHOBJICHHUS CMBICJIOBOTO, KOTHUTHB-
HOT'O B3aNMOJICHCTBHUS CO3HAHUH aBTOPA, YUTATEIIS M BCETO SI3BIKOBOTO KOJIEKTHBA,
B 001IIell KOTHUTHBHOW 0a3e¢ KOTOPOT0 JaHHBIC aJUTFO3WBHBIE UMEHA TIOJyYUIIH 3a-
KpeIUICHHE U pacrpocTpaneHue. [[oBTOpseMOCTh aJUTIO3UBHBIX OTCBHUIOK, HX BHE-
BPEMEHHOM XapaKTep CBSI3aHBI C TEM, YTO MBI TIO-HOBOMY IIPOYHUTHIBAEM YK€ H3-
BECTHBIC TEKCThI U OCMBICIISIEM UMCIOIIIUECS B KYJIbType 00pa3bl. OOIIHOCTh KYIBTYP
MOJTYCPKUBACT CXOJICTBO MBICIUTENBHBIX TPOIIECCOB, CTPYKTYPUPOBAHUS 3HAHUS U
MOZM(DUKAINH yKE U3BECTHOTO 3HAHUSI.

Brigenenue cxem, MpeacTaBICHHM, TPOTOTUIIOB, GPEHMOB U IPYrux Gopm
XpaHeHUs! HHGOPMAITUH TPEAOCTABISICT YSIIOBEKY BO3MOXKHOCTh OBICTPO U 3 dek-
THUBHO pearupoBaTh Ha OOJBIIIOE YUCIIO CTUMYJIIOB, TOCTYTAIOIINX U3 OKPY KAFOIIEH
JIEHCTBUTENBHOCTH, CBOJIS KX K 00OOIICHHBIM, CTEPEOTHITHBIM 00EKTaM U CHTY-
arusm [Jlo6anoB: 66]. IIpoToTunsl siBistoTCA HanOoJIee THIMMYHBIMU MIPEIICTaBH-
TEJISIMU KJ1acca 00bEKTOB, (DOPMUPYIOTCS TIOJ] BIUSHUEM OMBITAa U CIOCOOCTBYIOT 00h-
SKTHBAITUH U aKTyaJTH3aIie JaHHOTO OmbITa [ Tam xke: 67]. B XyZI0/KeCTBEHHOM TEKCTE
KOHIICTITHI-IIPOTOTHITEI SIBJISTFOTCSI CPEJICTBOM S3BIKOBOI 3KOHOMHH, EMKOTO BBIpaXkKe-
HUSI SKCIPECCUBHBIX, YSMOTHBHBIX U OIICHOYHBIX KOHHOTAITUH.
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KorHuTHBHBIM MEXaHHU3MOM BO3HWKHOBEHHS IPOTOTHIIA SIBISIETCS CIIOCOO-
HOCTB K KaTerOpU3alliy KaK TTIaBHOMY CITIOCOOY MPUAATh BOCIIPUHIUMAEMBIM 00hEK-
TaM yTIOPSIOYCHHBIN XapaKTep, CACTEMATHU3UPOBATh IBJICHUS, YBUICTh UX CXOJICTBA
u pasznmmuus [Kybpskosa: 96; KpsikeBckux]. SI36IKOBBIC KATETOPHUH TTOBTOPSIOT
YepThl ECTECTBEHHBIX KIACCUPHUKAINHN, M KATETOPHU3AIINs OTHOCUTCS K 00IIevYenoBe-
YECKUM MEXaHU3MaM MBIIIICHHsI. DJIEMEHTHI KaTerOpUH 00BEAMHSIOTCS Oyiarogaps
HAJIMYHIO Y €€ WICHOB YepT MOJO0HS U CXOACTBA C MPOTOTHUIIOM KaK JIyYIITUM TpeJi-
craBureneM kateropun [Kyopsxora: 102—103]. TIporecc kaTeropu3aiiuu mpy Boc-
MPUATHU aJUTFO3UBHOTO aHTPOTIOHMMA BO3MOXKEH Ha OCHOBE MEXaHU3MOB METO-
HUMHH, KOT/Ia IPOUCXOJUT MEPEHOC CXOTHBIX MPU3HAKOB C HOCUTEIIS Ha CaMHU
MPU3HAKY U AeHCTBUS pedepeHTa, a TakKe MeTaophl, KOT1a yMO3aKITIOUCHHUS Je-
JIAIOTCSl HA OCHOBE CXOJICTBA pe(hepeHTa ayuto3uM U 00hEKTa HOMUHAIIUH B UMEIO-
uiemcs Texcte. Hanpumep, rinaBHbii repoit pacckasa «PoxieHne HbIOMOpKIa» Uupo-
HUYECKH ONHCHIBACTCS KaK MO3T, KOTOPHIM HE MHCAT CTUXOB, HO BCSA €r0 JKU3Hb U
OblTa ero mod3ueii. ABTop HaseiBaeT ee Odyssey (Onpucceeit), 10 UMEHH TepOs TPpe-
yeckux MugoB Oaucces. [Iponcxoaut METOHUMHYECKUH TIEPEHOC C 00pasa repost
Onucces Ha MOJTHYIO NMPUKITIOYEHHUH KU3HB, TOJYYUBINYIO HazBaHue Opuccen
[O. Henry: 148]. ITpumepoM MeTahOopruIeCcKOro mepeHoca CIyKUT IMPUMep U3 pac-
ckaza «OXOTHHKH 3a TOJIOBAMI», B KOTOPOM aBTOP, PacCyk/as O JKEHIIUHAX, Ha3bI-
BaeT ux daughters of Herodias (mouepu Uponunaner) [Tam xe: 407]. Uponuana crana
npuunHoit cmeptu Moanna Kpecturens, mockoiabKy HE MOTIJIa CTEPIIETh €ro Npas-
JIMBBIX OOBUHCHUI B MOPYTraHWM 3aKoHa. MeTadopudeckas TpaHCIIO3HIIHS OCHO-
BaHa Ha TIEPEHOCE MMPU3HAKOB BEPOJIOMCTBA, JKECTOKOCTH U OCCIIPUHITUITHOCTH C 00-
pasa Mpoauaasl Ha BceX COBPEMEHHBIX aBTOPY JKCHIMWH. MeTOHUMHUUIECKuii o0pas
nouepeit poanabl moJ4epKUBaeT 3KCIIPECCUBHOCTH M UPOHUIO aBTOpa. B KoHIlen-
Tax-MPOTOTUIIAX AKI[ECHTHPOBAHUE MPU3HAKOB U KATETOPU3AIUS HOCST aHTPOITOIICH-
TPUUYCCKUN XapaKTep, OTPAKAIOT Pa3TUYHBIC ACTICKTHI JISSITEILHOCTH YeIOBEKA
[MunoBugosa: 174]. XynoxecTBEHHBIH TPOTOTHUII-KOHICTIT SBISETCS TYUIITAM
MPEJICTABUTENIEM KaTErOpHH, KOTOpast POPMUPYETCS B JAHHOM KOHTEKCTE, B IPYTHX
TEKCTaxX JUIsi KaTeropu3alliii MOTYT OBITh BEIOpaHBI JPYrHe MPU3HAKH, aCCOIHa-
THBHO CBSI3aHHBIE C YHIIUKIIOMEANYECKON HH(OpMaIIMell aJUTFO3UBHOTO aHTPOTIO-
HuMa. [1o3TOMY BBIIENSIOTCS TICHTPaIbHBIE 00pa3Ibl KATETOPUH U MEepU(epHIo,
UMEIONIYIO pa3MbIThie Kpas [Munosunosa: 174; Taylor: 40]. [IpodumupoBanue me-
prdepHiHBIX TPU3HAKOB MO3BOJISIET MO-HOBOMY OCMBICIIHTh 3HAKOMBIH 00pa3. Cie-
IIyeT yYUTBIBaTh, YTO MPOTOTHITHI HE SBIIIOTCS MOACIAMH KaTeTOPHU3AIHH, TIOCKOIBKY
KaTeropyuu MOryT (hOPMHUPOBATHCA Ha OCHOBE ApyTuX NprHIMIOB [Jlakodd: 69]. B nan-
HOH pa0bOTe KOHIETIT-IIPOTOTHI SBIISICTCS OJTHUM U3 BAPHAHTOB NPE/ICTABICHUS COICP-
JKaTENILHOM CTPYKTYPhI aJUTFO3UBHOTO aHTPOTIOHUMHIYECKOTO KOHIIETITA.

[onsTHE MPOTOTHUIIA H3HAYATIFHO BOSHUKJIO B CBSI3U C TEOPHUEH IPOTOTUTIOB KaK
ANTBTEPHATHBHOTO YYCHUS O KaTerOPHU3aIlUK JIMHTBUCTHUYCCKUX SBICHUH U 00BEKTOB
okpyxaroieii Aericreutenbaoctr (D. Geeraerts, G. Lakoff, E. Rosch, J.R. Taylor).
IIpoToTHIT SBISIETCS OTHOCUTEIBHO a0CTPAKTHOM MEHTAILHOM peIpe3eHTaIlneH, Ko-
TOpasi BOMpaeT B CeOsI KIFOUCBBIC aTPUOYTHI WIIH YEPThI, KOTOPHIE PENPE3CHTUPYIOT
HAWTyqITUM 00pa3oM JaHHyto kareroputo [Evans, Green: 249]. JlaHHbII TEpMUH SIB-
JISIeTCS TIOJIBIKHBIM, HEYCTOWYUBEIM | TToyinceMudHbIM [Zeifert: 418]. K ocHOBHBIM
MOJIOKCHUSIM TEOPUU MPOTOTUIIOB, 3HAYUMBIM JIJIs1 JAHHOT'O UCCJICI0BaHUS, OTHO-
CATCS CIeAyIonre: 1) MPOTOTHUI SBJISETCA THOKUM U JTOJIKEH PacCMaTPUBATHCS KaK
BHEIITHSA CTPYKTypa KaTerOpU3alni, OH He SBJISETCS MPSMOil MPOeKIrei BO BHYT-
PEHHIOIO CTPYKTYpy Kareropuzauuu [Zeifert: 419]; 2) popmupoBanue B co3Ha-
HUW KaTeTOPUHU, IPOTOTHIIA HE SBISACTCS 3aCTHIBIICH CTPYKTYPOU, OCHOBaHHO
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Ha HabOpe CYIIECTBEHHBIX MpU3HAKOB. OOBEKTHI OKPYIKAIOIIEro MUPa THHAMAYIHBI,
U YeloBeYeCKas MaMsATh W MBINUJICHHE MPUCIOcadiuBarTca K HeMy [[Ipyxu-
HUH: 84]; 3) Kkareropu3sanus MOKET MPOUCXOTUTH IO KIACCH()UKAMOHHOMY THILY,
00BeINHAS 0OBEKTHI IO ONPEEIIEHHOMY ITPU3HAKY, U IO MOJENIN «CEMEWHOTO CXOI-
cTBa» 0e3 YeTKUX uepapxuit u onmosuriuii [Mpucxanosa: 141]; 4) nis mporotuna
XapaKTepPHO OTCYTCTBHE KECTKUX TPAHUIL; 5) aKIICHTUPOBAHHUE MMPU3HAKA MPOTOTHIIA
00yCIIOBIEHO KOHTEKCTOM U JJMYHBIM ONTBITOM HHAWBHAA. [IIupokuit ncTopruaeckui,
KYJBTYPHBIH, reorpadnIecKiii KOHTEKCT MPEJICTABISIET 0CO0YI0 3HAYUMOCTD IS
npototuna [Cuper: 59—60]; 6) akTyanu3anus KOHLENTa MpeanoaraeT AeHCTBUE
MEXaHU3MOB HH()EPEHLINU KaK YMO3aKIIOUeHHUH 0 coaepxanun KonuenTa [Kyopsi-
koBa: 420]. MudepeHIus IBaseTCS onepaliei 0ObIICHHOIO CO3HAHUS, OCHOBAaHHOMN
Ha MHTYHIUYU U HE CBsI3aHa ¢ OPMAIBHBIMH CITIOCOOaMHU JJOKA3aTEeIbCTBA UCTUHBI
[Tam xe: 410]. UndepeHus M03BOISET YETOBEKY YBUICTH 3a 36IKOBOH (hopMOit
Ooutpire, yeM 3aUKCHUPOBAHO €€ OTACIBbHBIMH YacTsMu [ Tam xe: 411]; 7) koHCTH-
TYTHBHBIMH TPHU3HAKaMH MPOTOTHIIA ABJISIOTCS HAaUOONIbIIas CeU(pUIHOCTD MPH-
3HAKOB 00BEKTA, CIIOCOOHOCTH K BO3JCHCTBUIO Ha MPOU3BOAHBIC BAPHUAHTHI M BHICOKAs
CTETEeHb PEryIIPHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS, YTO MOKHO CUHTATh (DaKyIbTATHBHBIM
npu3HakoM [bormapko: 263—264].

AHanu3 TekcToB paccka3os O. ['eHpu noka3zai, 4To B CTPYKType alio3UB-
HOT'0 aHTPOTIOHUMHYECKOTO KOHIIETITA BBIACISAETCS OWH UM HECKOJIBKO CXOIHBIX
MPU3HAKOB, HA OCHOBE KOTOPBIX OOBEKTHI YCIOBHO OOBEAMHSIOTCS B Kiacc. B ce-
MaHTHYECKOM IIJIaHE 3TOT MPOLECC OKA3bIBAETCS BO3ZMOXKHBIM O1arogaps 4yacTHY-
HOU WM TIOJTHOW aneyuIsSTUBAI[UY AJLTI03UBHOTO aHTPOTIOHUMA, B PE3YJIBTATE YEeTO
AHTPOTIOHUM TpHOOpeTaeT YepThl UMEHN HAPHUIATETFHOTO W CTAHOBUTCS CHOCO0-
HBIM HE TOJHKO HAa3bIBATh OJMH 00BEKT, HO MOXKET OBITh MPUIIOKUM K OITUCAHUIO
Pa3nUYHBIX OOBEKTOB, U 38 HUM 3aKPEIUISETCS ONPeeJICHHAs! COBOKYITHOCTD JIEKCH-
YeCKHUX MPU3HAKoB. Ha mporecc anemuisiTHBaliK yKa3bIBalOT Takue (popManbHEIS
YepTHI, KaK UCIIOIb30BaHUE HEOMPEAETIEHHOTO WIIH OTIPEICIICHHOTO apTHKIIS, HaJIN-
yue GopManbHOIr0 MOKa3aTelsl MHOKECTBEHHOTO YHCIa CyIeCTBUTEIbHBIX, HC-
MoJIb30BaHue onpeaeneHnii. CaM npoiiecc anesyssTUBaluU He 0053aTeIbHO O3Ha-
YaeT (hopMHUpOBaHUE KaTeropun U nmporotumna. Kak Opl10 yKa3aHo BbIIIE, HEOOXOIUM
aHaJIN3 KOHTEKCTa, KOTOPBI CITOCOOCTBYET KaTErOpr3aliiy U 3aITyCKaeT MPOIecC aK-
TyaJu3aluy aJII03UBHOIO aHTPOIIOHUMHUYECKOT0 KOHLenTa-npororumna. K ocHoB-
HBIM (pOpMaTbHBIM TIOKA3aTENSIM HATNYUS aJUTFO3UBHOTO aHTPOTIOHUMHYECKOTO KOH-
HENT-TPOTOTUIA OTHOCSATCS CIEAYIOMIHE.

— Hanuune HeonpeAeIeHHOTO apTHKIIS C aHTpoNIOHUMOM: She Was a Delilah)
(Ona 6bu1a Jamumoii) [218]", a dog-catcher Ulysses (u36aBurens-Yomcc) [437].

— Haymmuwe onpenesieHHOTo apTUKIIS ¢ anTporionumoM: the Shylock of the stores
(pocroBmuk-11Ietinok B Marazunax) [592].

— Hcnonp3oBanne aumiO3MBHOTO aHTPOIIOHMMA B MPHUTSHKATEILHOM IMaJIeKe
C yKa3aHHeM 4acTH Tesa. B KOHTeKCTe BOSHUKAET CMBICI CPAaBHEHHSI, TOCKOJIbKY OYK-
BaJIbHO BIIAJICTh Ubeii-T1O0 YacThIO Tesia HeBO3MOXKHO: Minerva’s eyes (ria3a Mu-
HEepBHI) [592].

— Hcnonp30BaHne ajuTI03MBHOTO aHTPOMOHIMA B (POPME MHOKECTBEHHOTO
YHCIIa, YTO CBUJIETENIHCTBYET O TPAHCIIO3UITUN UMEHHN COOCTBEHHOTO B Pa3ps HApH-
HareabHBIX: WOMeEN are Scheherazades by birth (OKenmunsr seistrorcs [llaxepesamamu

* 3nech u nanee npomseenenus O. Tenpu npusomsrces mo mzpanmio: Henry O. 100 Selected
Stories. London: Wordsworth Classics, 1995. 735 p. ¢ yka3aHuem B KBaJJpaTHBIX CKOOKaX CTpaHHIL,
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ot poxaenus) [530], the people were Nebuchadnezzars (JTroqu Benu cebs, kak HaBy-
XymnoHOCOpHI) [536], more Nebuchadnezzars would follow (mosiBsitcs eme HaByxyno-
HOCOPHI) [660].

— Vcnonb30BaHue aHTPOIIOHMMA B COCTABHOM HMEHHOM cKazyeMmoM. [Ipenyka-
THUBHOE YIOTpeOIeHHe AJUTFO3MBHOTO aHTPOTIOHMMA HAOII0IaeTCsl B KOHTEKCTaX Tia-
ronos be/were, remain, become, make: Were | Mr. Carnegie or Mr. Rockerfeller (bbin
061 st MuctepoM Kapueru mwim muctepom Pokdemnepom) [126], you must be an Aaron
(TBI MOTKEH OBITh, Kak ApoH) [130—131], remain the Sleeping Beauty (octatscst Crisi-
treit kpacasuiieit) [85], became Elijahs (ctanu, kak mpopok Mnus) [695], you’ve made
me a Cherokee Moses (B crienamu u3 MeHst unpoku Mowuces) [718].

— Hanuune coueTannii aHTPOMIOHUMA C TIPETIO3UTHBHBIMU OTIPEICIICHUSIMH:
some freckle-faced Phoebe (kakas-uubyap Becuymruaras ®eba) [395]. B kauecTBe
OTIpeJICIICHIH BRICTYIIAIOT PIJIAraTelIbHbIC B MOJIOKUTEIBHON CTENICHH CPAaBHEHUS,
marpumep, modern Circe (coBpemennas Lupriest) [437], the cliff-dwelling Circe (BbI-
coxoropubiMu Lupriesimu) [438], the East Side Tybalts and Mercutios (uctcaiinckue
Tubanbaer 1 Mepkyimo) [338], mputsbkarensHbie MecTouMenusi: commanded by his
own particular Circe (mocmymrssiit cBoeit cooctBennoit [upriee) [437], mpunaraTens-
HOE B IpeBocxoqHo# crernenu: the most opulent Kriss Kringle (ynurannsiit Canta
Knayc) [328].

— Vcnonb30BaHue IOCTIIO3UTHBHOTO ONPE/ICIICHHUS ¢ AaHTPOIIOHHUMOM C OTIPE/ie-
nennsM apTukiem: the Shylock of the stores (pocrosrmuk-ITleiinok B Marasunax) [592].

— Vcnonb30BaHue auTI03UBHOTO aHTPOIIOHUMA B COCTaBe OOpaIlieHus, HalJTo-
JIAeTCS CIydai UCTIONB30BAHUS TAHHOMN S3bIKOBOM CTHHHUIIBI B KAUECTBE BTOPUUHOMN
HomuHarmw: you little Lady of Shalott (manenbkas Bomueounuma [lanor) [394].

— TpaHCHO3UIUST AHTPOITOHUMA B KJIACC HEOYIICBICHHBIX CYNICCTBUTEIb-
HeIx: Odyssey (Oxucces) [148].

— TpaHcno3uIMs aHTPOTIOHMMA B Pa3psijl TIaroyioB mpu momorim addukca-
nn: Circe-ized (ormprieennsie) [438].

— DopMasbHBIE MOKA3ATENIH OTCYTCTBYIOT, MPU3HAKU BBISBIISIFOTCS U3 KOHTEK-
cra: it brings in Cinderella (BBenena 3osymika) [530], you remind me of Faust’s wooing
of Marguerite (Te1 HartoMuHaeIs MHe yxakuBaune Paycra 3a Maprapuroii) [541].

Bce nepeunciieHHbIe KOHTEKCTYalbHBIE 0COOCHHOCTH CBUACTEIBCTBYIOT O TOM,
YTO AJUTFO3UBHBIC AHTPOTIOHUMBI UCIIOJIB3YIOTCS B HE CBOHCTBEHHBIX UM (DYHKITUSIX
UMEHH HapHIATEIBHOTO, YTO BJIEYET 32 COO0 N3MEHEHHS B UX OKPYKCHUH, HCTIOJb-
30BaHKE C UMEHEM COOCTBEHHBIM KATETOPUH aPTHKIISI, PA3TMUHBIX OMPEACICHUA,
MPUTSHKATEITBHBIX MECTOMMEHHI, ITOCTAHOBKY UMEHH BO MHOXKECTBEHHOE YHCIIO U €T0
NpEMKATUBHOE HCIIOIh30BaHKe, HE XapaKTepHOE IS aHTPONIOHINMA. MOXKHO mpe/I-
TIOJIOKUTh, YTO AJUTIO3UBHBIC aHTPOTIOHMMBI ITOTEHITUAIBHO COJIEPIKAT BO3ZMOKHOCTD
pacIMpeHus KoarndecTBa pe)ePEeHTOB U 3aKPETUICHUS 38 HUMH OTIPEICTICHHBIX KYJIIb-
TYPHO-UCTOPHIECKUX NMPU3HAKOB.

PesynbraThl Uccieq0BaHUS MMOKA3BIBAIOT, YTO AJUTO3WBHBIN aHTPOIIOHUMHYEC-
CKHUI KOHIIENT-TPOTOTHUII ABJISETCS PA3HOBUIHOCTBIO XY0)KECTBCHHOTO KOHIICTITA,
KOTOpBIil 00nagaet psaoM ocodeHHocTed. COraacHO TEOpUU MPOTOTHIIOB, KaTero-
pu3anys 00bEKTOB MOXKET MPOUCXOIUTH HA OCHOBE BBISBIICHUS HAMIYYIINX 00pa3-
OB OITPE/ICIICHHOM KaTeTOPHH MITH COBOKYITHOCTH IIPU3HAKOB, OOIINX JJISI psijia TIpe-
CTaBUTEJICH KaTEeropuu. AJUTIO3UBHBINA aHTPOMOHUMHYCCKHUH KOHIICTIT-MIPOTOTHIT
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J€MOHCTPUPYET 00IEUeIOBEUSCKIE MEXaHU3MBI MBIIIUICHHUS, YTO TIOKA3bIBAET €ro
UCTIONIb30BaHUE B PA3INYHBIX S3bIKAX.

AJTIO3UBHBINA aHTPOITOHUMHYECKHH KOHIETIT-TIPOTOTHI JOPMUPYETCS HA OC-
HOBE OIIBITA U KOHTEKCTA. AKIIEHTHPYEMbIe TPU3HAKN KOHIIETITA-IPOTOTHIIA MOTYT
BapbHUpPOBATh B PAa3HBIX KOHTEKCTAX, YTO HE HCKIIIOYAET BO3MOXKHOCTH BbIJICIICHHS
siipa u nepudepun y aluTio3MBHOTO aHTPOIIOHUMHUYECKOT0 KoHIenTa. s mpoTo-
THIIA XapaKTEPHO OTCYTCTBHE JKECTKUX TPAHHUII.

AKTHBH3aLUs AJUTI03MBHOTO aHTPOITOHMMUYECKOTO KOHIIETITA-IIPOTOTHIIA
B KOHTEKCTE IPEAINoaracT BO3SMOKHOCTh HHPEPEHIINN KaK YMO3aKIIOUeHHsI, OCHO-
BaHHOTO HA Y€JIOBEYECKOM OIBITE U 0COOCHHOCTSAX BOCIPHUITHS MUDA.

KorautuBHBIE TPOLECCHI, TPOUCXOAAIINE TIPH PEaTH3aLIH aJUTIO3UBHOTO aH-
TPOTIOHUMHYECKOTO KOHIIENTa-IPOTOTHUIIA, TPOCTICKHUBAIOTCS Ha (POPMAIBHOM YPOBHE.
AJUTIO3UBHBINA aHTPOTIOHUM IPHOOpETaeT AMCTPUOYTHBHBIE OCOOCHHOCTH, CBOWCTBEH-
HbIe HapUIaTeIbHBIM HMEHAM CYIECTBUTEIILHBIM, IMEHAM, 0003HAYAIOIINM HEOTy-
IIEBJICHHBIC OOBEKTBHI, a TAK)KE MIMEHAM IPHIIaraTeIbHBIM.

JlanHble 0COOCHHOCTH MPOSBIIAIOTCS B HATMYUU apTUKIIA, IIOKa3aTesNsl MHOXKe-
CTBEHHOTO YHCJIA, BO3MOXXHOCTH IIPEIMKATHBHOTO HCIIOIb30BAHMS JAHHBIX C€IIMHHIIL,
HPHUCYTCBUS IPEMO3UTHBHBIX ONPEICIICHUH, TPUTSDKATEIIbHBIX MECTOMMEHUH, TIPHJIa-
raTeNibHBIX B MMPEBOCXOIHOM CTENEHH CPaBHEHHMS, UCIOIb30BAHUS aJUTIO3UBHOTO aH-
TponioHMMa B GyHKIMH oOpamieHus. Kpome Toro, B pacCMOTpEHHOM MaTepHase Bbl-
SIBJICHBI CITy4ad TPAHCIO3MIIMH aJUTIO3MBHBIX aHTPOIIOHUMOB B pa3psij IJ1arojios
U CYIIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOMINX HEO Ty IIEBICHHBIE OOBEKTHI M MMPOLIECCHI C HC-
0JIb30BaHUEM adGHUKCaIINH.
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PROTOTYPE AS A FORM OF REALIZATION OF AN ALLUSIVE
ANTHROPONYMIC CONCEPT

Marina A. Ananyina
Ural Federal University, named after the first President of Russia B.N. Yeltsin,
Yekaterinburg, Russian Federation, ananinama@yandex.ru

Abstract. The study of the functioning of an allusive anthroponym in an artistic text
is of considerable scientific interest, but within the framework of traditional philological anal-
ysis it is not possible to reveal the mechanisms of actualisation of cultural and historical
information of an allusive anthroponym and analyse the peculiarities of its interaction with
the receiving context. The article proposes to investigate an allusive anthroponym as a means
of verbalising an allusive anthroponymic concept-prototype, which is a categorical concept.
The emergence of the prototype is a consequence of the adaptation of human thinking to
the dynamics of the world around us. The main contextual features of the actualisation
of the allusive anthroponymic concept-prototype were revealed on the material of the stories
of the American writer O. Henry. The analysis of contexts showed the presence of deep cog-
nitive changes in the structure of the allusive anthroponym verbalising the concept-prototype,
which are related to its appellativisation. The allusive anthroponym is used in the function
of a nominative name, as evidenced by the plural indicators, the presence of definite and
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indefinite articles, the predicative use of the name, the possibility of using prepositional and
postpositional attributes.
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categorial concept, allusion, cognitive study of allusion
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